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TRANSLATION — TRADUCTION

No. 899. AGREEMENT’ BETWEEN THE NETHERLANDS
AND FRANCE CONCERNING THE ADMISSION OF
STUDENT EMPLOYEES INTO FRANCE AND THE
NETHERLANDS. SIGNED AT PARIS, ON 2 JUNE 1948

The Governmentof the FrenchRepublicand
The Governmentof Her Majesty the Queenof the Netherlands,
Desirous of promoting the professionaltraining of Netherlandsand

French student employees,have agreed upon the following provisions

Article I

The presentAgreementshall apply to “ studentemployees“, that is

to say, to nationalsof one of the two countrieswho proceedto the other
country br a limited period to perfect themselvesin the languageand/or
commercialor professionalusagesof that country, while at the sametime
holding employmenttherein.

Student employeesshall be authorized to hold employmenton the
conditions laid down in the following articles, irrespectiveof the state of
the labour marketin their particular occupation.

Article 2
Studentemployeesmaybe of eithersex. As ageneralrule, theyshall

not be over the age of 80 years.

Article S
Permitsshall be grantedas ageneralrule for oneyear. Theymaybe

prolongedfor six months in specialcases.

Article 4
The numberof studentemployeesto be admittedinto eitherof the two

Statesshall not exceed500 in any oneyear.
This limit shall not apply to the studentemployeesof oneof the two

States already residentin the territory of the other State. It may be
reachedirrespectiveof theperiod for which the permits issuedin the course
of the year havebeengrantedandduring which they have beenutilized.

1 Came into force on 2 June 1948, as from the dateof signature, in accordance
with article 12.



1950 — Nations Unies— Recueil des Traités 109

If this quota of 500 permits is not reachedin the courseof a year by
the student employeesof one of the t’wo States,that State shall not be
entitled to reduce the number of permits granted to student employees
of the other State,or to carry over to the following year the unusedbalance
of its own quota.

This quota of 500 student employeesshall apply for the space of a
year, reckonedfrom 1 January,to 31 December. It may subsequentlybe
altered in pursuanceof an agreementwhich shall be concluded on the
proposal of one of the two States not later than 1 December for the
following year.

Article �5

Studentemployeesshall not be admittedby the competentauthorities
unlessthe personsemploying themgive the said authoritiesan undertaking
to remuneratethe said studentemployees,as soon as they perform normal
services,in accordancewith the scalefixed by the statutory provisionsor
collective contracts,where such provisions or contractsexist, or, in default
thereof, at the normal current rate for the occupationand the district in
question.

In other cases, the employers must undertake to supply them, in
remunerationof their services, with board and lodging either in kind or
by meansof a cashallowance.

Article 6
Studentemployeeswishing to benefit by the provisions of the present

Agreementmustapply to the authority appointedin eachStateto centralize
applicationsfrom studentemployeesfor their profession. In their applica-
tions they must supply all the necessaryinformation and, in particular,
state the establishmentat which they are to be employed. They must
also producethe following documents

1. The undertakingreferred to in the secondparagraphof article 5

of the presentAgreement;
2. An official certificate of good character;

3. If necessary,a declarationby which they undertaketo leave the
country in which they wish to spend their period of student employment
upon the completion of the said period. Such a declaration will not be
requiredof agricultural studentemployees.

It will be for the above-mentionedauthority to considerwhether the
application should be transmitted to the correspondingauthority of the
other State,bearingin mind the annualquota to which it is entitled, and
if necessaryto transmit it to the competentauthoritiesof the other State.

The competentauthorities of the two Statesshall do everything in
their powerto ensurethat applicationsarcdealt with asspeedilyaspossible.

N~809
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Article 7

The competentauthoritiesshallmake everyeffort to ensurepromptness
in the decisionsof the administrativeauthoritiesconcerningthe entry and
sojourn of the student employeeswho are admitted. They shall also
endeavourto overcomeas expeditiouslyas possibleany difficulties which
may arise in connexionwith the entry or sojourn of the studentemployees.

Article 8

Each Governmentshall endeavourto facilitate the finding of posts
for the studentemployeesof the other State.

Article 9

Each of the two Governmentsshall, within the month following the
entry into force of the presentAgreement,specifyto the other Government
theauthority orauthoritiesthat it hasentrustedwith the taskof centralizing
the applicationsof its own nationalsand of dealing with the applications
of the nationals of the other State.

Article 10

Questionsraisedby the applicatioi~of the presentAgreementwill faU
within the competenceof the Joint Commissionset up underarticle 10 of
the labour treaty concludedthis day betweenFranceand the Netherlands.

Article 11

Theprovisionsof theAgreementof 16 and29 October 19301 concerning
the admissionof studentemployeesinto the Netherlandsand Franceshall
be revokedand supersededby those of the presentAgreement.

Article 12

The presentAgreementshall enter into force from the day on which
it is signed and shall remain in force until 31 December1948.

It shall thereafterbe renewedby tacit agreementfrom year to year,
unlessit is denouncedby one of the ContractingPartiesbefore 1 July with
effect as from the end of the year.

1 Leagueof Nations, TreatySeries,Volume CXXV, page29.
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Nevertheless,in caseof denunciation,permits grantedunderthe present
Agreementshall remainvalid for the period for which they were granted.

IN PAITU WHEREOF the undersigned,duly authorized for this purpose,
have signed the present Agreement and have affixed their seals thereto.

DONE in Paris on 2 June1948.

BIDAULT A. W. L. TJARDA VAN STARKENBORGU
STACHOUWER

No 899


